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267968-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de alcantarillado — Raumung und Verwertung von Klarschlammerde
OJ S 76/2026 20/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Samtgemeinde Selsingen
Correo electrénico: vergabe@selsingen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: R&umung und Verwertung von Klarschlammerde
Descripcion: Die Samtgemeinde Selsingen beabsichtigt die Raumung und Verwertung von
Klarschlammerde des Beets Il der Abwasserreinigungsanlage in 27446 Selsingen. Die hierfur
erforderlichen Leistungen sollen nunmehr in Form eines offenen Verfahrens nach der VgV
vergeben werden.
Identificador del procedimiento: f331ba31-aa5e-409c-b71e-151720d53dbf
Identificador interno: 2026-029
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90400000 Servicios de alcantarillado
Clasificacion adicional (cpv): 90510000 Eliminacién y tratamiento de desperdicios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Rotenburg (WiUmme) (DE937)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rdumung und Verwertung von Klarschlammerde
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Descripcion: Raumung und thermische Verwertung von Klarschlammerde Beet Il der
Klarschlammvererdungsanlage in 27446 Selsingen
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90400000 Servicios de alcantarillado

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Rotenburg (Wumme) (DE937)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2026

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Dem Angebot sind folgende Unterlagen beizulegen: ¢
Referenzen fur mind. drei vergleichbare Leistungen in den letzten drei Geschaftsjahren.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. - Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
gesetzlichen Sozialversicherung (Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen) - Insolvenzverfahren und Liquidation (Ein Insolvenzverfahren
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren darf weder beantragt noch eréffnet
sein, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet) - Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte - Eintragung in das
Berufsregister ihres Sitzes 0. Wohnsitzes (Nachweis durch Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie u.
Handelskammer. Andere Nachweise fur die Erlaubnis zur Berufsausubung, falls keine
Verpflichtung zur Eintragung in eine Berufs-/Handelsregisters besteht.) - Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft Als Nachweis zur Erflllung der vorgenannten Punkte genugt vorerst
das Einreichen einer Eigenerklarung zur Eignung (VHB 124 _LD) welche den
Angebotsunterlagen beigefugt ist. Die Eignungsnachweise werden dann vom Bieter der
engeren Wahl nachgefordert. Die Vergabestelle erklart sich bereit, die Vorlage eines
Praqualifizierungszertifikats, welches in der PQ-Datenbank eingetragen ist, zu akzeptieren.
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Der Bieter hat seine PQ-Nummer der Vergabestelle in seinem Angebot mitzuteilen. Der
Auftraggeber akzeptiert auch den Eignungsnachweis mittels EEE § 122 GWB.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripcion: Der Preis hat eine Gewichtung von
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/f331ba31-aa5e-409c-b71e-151720d53dbf

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/f331ba31-aa5e-409c-b71e-151720d53dbf
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Die Angebotsoffnung erfolgt elektronisch Uber die Plattform der
deutschen eVergabe. Keine Personen zugelassen gem. § 55 Abs. 2 S. 2 VgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung

Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Abs. 1 GWB leitet die
Vergabekammer ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig,
soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberthrt (§ 160 Abs. 3 Nr.1GWB). Der Nachpriufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
Nr. 2 GWB ebenfalls unzulassig, soweit Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden. Der Vergabenachprifungsantrag ist ferner nach § 160 Abs. 3 Nr.
3 GWB unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden. Der
Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB schliel3lich dann unzulassig, soweit
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Fur die weiteren Voraussetzungen der Zulassigkeit wird
auf §§ 160 und 161 GWB verwiesen.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Samtgemeinde Selsingen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Samtgemeinde Selsingen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Samtgemeinde Selsingen
Numero de registro: 10550
Direccion postal: Hauptstrale 30
Localidad: Selsingen
Caodigo postal: 27446
Subdivisidn del pais (NUTS): Rotenburg (Wumme) (DE937)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@selsingen.de
Teléfono: +49 42849307-0
Direccidn de internet: https://www.selsingen.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero de registro: c694ca48-21fd-4dc8-9411-25f9a4110eeb
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Cddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
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Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131153308

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: f331ba31-aa5e-409c-b71e-151720d53dbf - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/04/2026 17:45:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 267968-2026

Numero de la edicion del DO S: 76/2026

Fecha de publicacion: 20/04/2026

267968-2026 Page 5/5


mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

